














Phụ lục III 
Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 
CURRICULUM VITAE  

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 của Bộ trưởng 
Bộ Tài chính) 

(Promulgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of 
Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
________________________________ 
TP HCM, ngày 27 tháng 05 năm 2026 

HCMC, May, 27th, 2026 
BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN/CURRICULUM VITAE 

___________ 
Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 
- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 
- The State Securities Commission; 
- The Stock Exchange. 

 

1/ Họ và tên /Full name: Đinh Văn Hiệp 

2/ Giới tính/Gender: Nam/Male 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 01/12/1978 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Hà Nội/Hanoi 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):  001078004513 

Ngày cấp/Date of issue 18/12/2021 Nơi cấp/Place of issue: Cục CSQLHC về TTXH/Police 
Dept. of Admin. Management of Social Order 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam/Vietnamese 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: Số 7, Tổ 10, Cụm 5, Phường Hồng Hà, Hà Nội / 
No. 7, Group 10, Cluster 5, Hong Ha Ward, Hanoi 

9/ Số điện thoại/Telephone number: 0967735513 

10/ Địa chỉ email/Email: hiep.dinh@longsonpic.vn 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name subject to information 
disclosure rules: Công ty Cổ phần Đầu tư Khu công nghiệp Dầu khí Long Sơn/Long Son Petroleum 
Industrial Zone Investment Joint Stock Company 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current position in an 
organization subject to information disclosure: Tổng Giám đốc/Thành viên Hội đồng quản 
trị/General Director/Member of the Board of Directors 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other companies: Phó tổng 
giám đốc Tập đoàn MIK Group; TV HĐQT độc lập - Tổng Công ty Viglacera - CTCP/Deputy 
General Director of MIK Group Corporation; Independent Board Member of Viglacera Corporation 
- JSC 

14/ Số CP nắm giữ: 38.164.865 chiếm 21,67 % vốn điều lệ, trong đó/ Number of owning 
shares 38,164,865 accounting for 21.67 % of charter capital, of which:  



+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở hữu/Owning on 
behalf of (the State/strategic investor/other organisation): Công ty Cổ phần Hạ tầng GELEX/GELEX 
Infrastructure Joint Stock Company 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: Không có/None 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): Không/None 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons of declarant:  

Có/Yes 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán ngày 26 tháng 11 
năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26th 
Nov 2019. 

 



Stt 
/ 

No. 

Mã 
CK 

/ 
Securit

ies 
symbol 

Họ tên 
/ 

Name 

Tài khoản 
giao dịch 

chứng 
khoán 

(nếu có)  
/ 

Securities 
trading 

accounts 
(if 

available) 

Chức vụ 
tại công 
ty (nếu 

có)  
/ 

Position 
at the 

company 
(if 

available
) 

Mối quan 
hệ đối với 
công ty/ 

người nội 
bộ  
/ 

Relationsh
ip with the 
company/ 
internal 

actor 

Loại hình Giấy 
NSH (*) 
(CMND/ 
Passport/ 

Giấy ĐKKD)  
/ 

Type of 
documents( 

ID/Passport/ 
Enterprise 

Registration 
Certificate) 

Số Giấy NSH 
(*) 
/ 

NSH No. 

Ngày cấp 
/ 

 Date of 
issue 

Nơi cấp 
/ 

Place of 
issue 

Địa chỉ 
trụ sở 
chính/ 
Địa chỉ 
liên hệ 

/ 
Head 
office 

address 
/ 

Contact 
address 

Số cổ 
phiếu 

sở 
hữu 
cuối 
kỳ  
/ 

Num
ber 
of 

share
s 

owne
d at 
the 
end 

of the 
perio

d 

Tỷ lệ 
sở hữu 

cổ 
phiếu 
cuối 
kỳ 
/ 

Percen
tage of 
shares 
owned 
at the 
end of 

the 
period 

Thời 
điểm bắt 

đầu là 
người 
có liên 
quan 
của 

công ty/ 
người 
nội bộ 

/ 
 Time 

the 
person 
became 

an 
affiliate

d 
person/ 
internal 

actor 

Thời 
điểm 
không 
còn là 
người 
có liên 
quan 
của 

công ty/ 
người 
nội bộ 

/ 
 Time 

the 
person 
ceased 

to be an 
affiliate

d 
person/ 
internal 

actor 

Lý do 
(khi 
phát 
sinh 

thay đổi 
liên 
quan 

đến mục 
13 và 
14)  

/ 
Reasons 
(when 
arising 
changes 
related 

to 
sections 

of 13 
and 14) 

Ghi 
chú 
(về 
việc 

không 
có số 
Giấy 
NSH 

và các 
ghi 
chú 

khác) 
/ 

 Notes 
(i.e. 

not in 
posses
sion 
of a 
NSH 
No. 
and 

other 
notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1.01  
Đinh 
Văn 
Khải 

  
Bố đẻ 

/ 
Father 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001044007615 
 

24/6/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 

0 0 
27/05/20

26 
 

Ông 
Đinh 
Văn 
Hiệp 

được bầu 
bổ sung 

TV 
HĐQT 

của PXL 

 



ment of 
Social 
Order 

Hong Ha 
Ward, 
Hanoi 

từ ngày 
27/05/20

26 

1.02  
 

Phạm 
Thị Nhàn 

  
Mẹ đẻ 

/ 
Mother 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001148018567 
 

24/6/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.03  

Nguyễn 
Thị 

Thanh 
Thủy 

  

Vợ 
/ 

Wife 
 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001178034227 
 

18/12/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.04  
Đinh 
Song 
Linh 

  

Con gái 
/ 

Daughter 
 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001302015686 
 

18/12/2021 
 

 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Social 
Order 

Ward, 
Hanoi 

1.05  
Đinh Hải 

Minh 
  

Con trai 
/ 

Son 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001208053571 
 

02/6/2022 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.06  
Đinh 

Văn Võ 
  

Anh trai 
/ 

Brother 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001071049801 
 

24/6/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.07  
Khúc Thị 

Hường 
  

Vợ của 
anh trai 

/  
Sister-in-

law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001172016977 
 

24/6/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

Số 7, Tổ 
10, Cụm 5, 

Phường 
Hồng Hà, 
Hà Nội 

/ 
No. 7, 

Group 10, 
Cluster 5, 
Hong Ha 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Ward, 
Hanoi 

1.08  
Đinh Thị 

Xuân 
Hường 

  
Chị gái 

/ 
Sister 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001174012691 
 

29/5/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

130 Thụy 
Khuê, 

Phường 
Thụy 

Khuê, Hà 
Nội 

/ 

130 Thuy 
Khue, 

Thuy Khue 
Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.09  
Nguyễn 
Xuân 

Cường 
  

Chồng của 
chị gái 

/  
Brother-in-

law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001070011300 
 

29/5/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

130 Thụy 
Khuê, 

Phường 
Thụy 

Khuê, Hà 
Nội 

/ 

130 Thuy 
Khue, 

Thuy Khue 
Ward, 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.10  
Nguyễn 

Tăng 
Canh 

  

Bố vợ 
/ 

Father-in-
law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001050006905 
 

15/4/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

10, Phố 
Đại Từ, 
Phường 
Hoàng 

Mai, Hà 
Nội 

/ 
No. 10, 

Dai Tu St., 
Hoang 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Mai Dist., 
Hanoi 

1.11  
Hoàng 

Thị Thu 
  

Mẹ vợ 
/ 

Mother-in-
law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

038152002962 
 

15/4/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 

10, Phố 
Đại Từ, 
Phường 
Hoàng 

Mai, Hà 
Nội 

/ 
No. 10, 

Dai Tu St., 
Hoang 

Mai Dist., 
Hanoi 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.12  

Công ty 
cổ phần 
Hạ tầng 
GELEX 

/ 
GELEX 
Infrastru

cture 
JSC 

  

Ông Đinh 
Văn Hiệp là 

người đại 
diện phần 

vốn 
/ 

Mr. Dinh 
Van Hiep is 

the 
representati

ve of the 
capital 
stake 

ĐKKD 
/ 

ERC 
0107652657 28/08/2025 

Sở 
KH&ĐT 
TP. Hà 

Nội 
/ 

Hanoi 
Dept. of 
Planning 

and 
Investme

nt 

Tòa nhà 
GELEX, 
số 52 Lê 

Đại Hành, 
, Thành 
phố Hà 

Nội 
/ 

GELEX 
Tower, 

No. 52 Le 
Dai Hanh, 
Hanoi City 

114.4
94.59

3 

65% 
(tính 
trên 

VĐL 
của 

PXL) 

nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.13  

Tập đoàn 
MIK 

Group 
/ 

MIK 
Group 

Corporat
ion 

  

Ông Đinh 
Văn Hiệp là 
Phó Tổng 
Giám đốc 

/ 
Mr. Dinh 

Van Hiep is 
the Deputy 

General 
Director 

ĐKKD 
/ 

ERC 
0106558919 02/06/2014 

Sở 
KH&ĐT 
TP. Hà 

Nội 
/ 

Hanoi 
Dept. of 
Planning 

and 

Tầng 6, 
tòa nhà 

Hồng Hà 
Center, số 

25 Lý 
Thường 

Kiệt, 
Phường 

Cửa Nam, 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Investme
nt 

Thành phố 
Hà Nội 

/ 
6th Floor, 
Hong Ha 
Center 

Building, 
No. 25 Ly 
Thuong 

Kiet, Cua 
Nam 

Ward, 
Hanoi City 

1.14  

Tổng 
Công ty 
Viglacer

a – 
CTCP 

/ 
Viglacer

a 
Corporat
ion - JSC 

  

Ông Đinh 
Văn Hiệp là 
Thành viên 
HĐQT độc 

lập 
/ 

Mr. Dinh 
Van Hiep is 

an 
Independen

t BOD 
Member 

ĐKKD 
/ 

ERC 
0100108173 21/05/1998 

Sở 
KH&ĐT 
TP. Hà 

Nội 
/ 

Hanoi 
Dept. of 
Planning 

and 
Investme

nt 

Tầng 16 
và 17 tòa 

nhà 
Viglacera, 
số 1, Đại 
lộ Thăng 

Long, 
Phường 
Đại Mỗ, 

Thành phố 
Hà Nội 

/ 
16th and 

17th 
Floors, 

Viglacera 
Building, 

No. 1 
Thang 
Long 

Highway, 
Dai Mo 
Ward, 

Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/Related interest 
with public company, public fund (if any): Không có/None 

18/ Quyền lợi mâu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ Interest in 
conflict with public company, public fund (if any): Không có/None 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn toàn chịu 
trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided in this CV is true 
and correct and I will bear the full responsibility to the law. 
 

 NGƯỜI KHAI / 
DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 
(Signature, full name) 

 
 
 
 
 
 
 

Đinh Văn Hiệp 
Dinh Van Hiep 

 
 

 



Phụ lục III 
Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 
CURRICULUM VITAE  

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 của Bộ trưởng 
Bộ Tài chính) 

(Promulgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of 
Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 
________________________________ 
TP HCM, ngày 27 tháng 05 năm 2026 

HCMC, May, 27th, 2026 
BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN/CURRICULUM VITAE 

___________ 
Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 
- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 
- The State Securities Commission; 
- The Stock Exchange. 

 

1/ Họ và tên/Full name: Đào Văn Duy  

2/ Giới tính/Gender: Nam/Male 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 20/09/1978 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Xã Thái Thụy, Tỉnh Hưng Yên/Thai Thuy Commune, Hung Yen 
Province 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):  034078008433 

Ngày cấp/Date of issue 10/12/2025 Nơi cấp/Place of issue: Bộ Công An/Ministry of Public 
Security 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam//Vietnamese 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: P1401, CC 93 Lò Đúc, phường Hai Bà Trưng, 
TP Hà Nội/Room 1401, 93 Lo Duc Apartment, Hai Ba Trung District, Hanoi City 

9/ Số điện thoại/Telephone number: 0972123000 

10/ Địa chỉ email/Email: duy.dao-van@gelex-infra.vn 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/Organisation’s name subject to information 
disclosure rules: Công ty Cổ phần Đầu tư Khu công nghiệp Dầu khí Long Sơn/Long Son Petroleum 
Industrial Zone Investment Joint Stock Company 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current position in an 
organization subject to information disclosure: Thành viên Hội đồng quản trị/Member of the Board 
of Directors 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other companies: Thành 
viên HĐQT Công ty Cổ phần Hạ tầng Bất động sản Việt Nam; Tổng Giám đốc Công ty TNHH 
Acteam International; Phó Tổng Giám đốc Công ty cổ phần Hạ tầng GELEX /Member of the Board 
of Directors of Vietnam infrastructure investment & development joint stock company; General 
Director of Acteam International Ltd, Company; Deputy General Director of GELEX Infrastructure 



Joint Stock Company 

14/ Số CP nắm giữ: 38.164.864 chiếm 21,67 % vốn điều lệ, trong đó / Number of owning 
shares 38,164,864, accounting for 21.67 % of charter capital, of which:  

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở hữu / Owning on 
behalf of (the State/strategic investor/other organisation): Công ty Cổ phần Hạ tầng GELEX/GELEX 
Infrastructure Joint Stock Company 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: Không có/None 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): Không/None 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons of declarant:  

Có/Yes 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán ngày 26 tháng 11 
năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26th 
Nov 2019. 

 



Stt 
/ 

No. 

Mã CK 
/ 

Securiti
es 

symbol 

Họ tên 
/ 

Name 

Tài 
khoản 
giao 
dịch 

chứng 
khoán 
(nếu 
có)  
/ 

Securi
ties 

tradin
g 

accou
nts (if 
availa
ble) 

Chức 
vụ tại 

công ty 
(nếu 
có)  
/ 

Positio
n at the 
compa
ny (if 

availab
le) 

Mối quan hệ 
đối với công 
ty/ người nội 

bộ  
/ 

Relationship 
with the 

company/ 
internal 

actor 

Loại hình Giấy 
NSH (*) 
(CMND/ 
Passport/ 

Giấy ĐKKD)  
/ 

Type of 
documents( 

ID/Passport/ 
Enterprise 

Registration 
Certificate) 

Số Giấy NSH (*) 
/ 

NSH No. 

Ngày cấp 
/ 

 Date of 
issue 

Nơi cấp 
/ 

Place of 
issue 

Địa chỉ 
trụ sở 
chính/ 
Địa chỉ 
liên hệ 

/ 
Head 
office 

address 
/ 

Contact 
address 

Số cổ 
phiếu 
sở hữu 
cuối 
kỳ  
/ 

Numb
er of 

shares 
owned 
at the 
end of 

the 
period 

Tỷ lệ 
sở 

hữu 
cổ 

phiếu 
cuối 
kỳ 
/ 

Perce
ntage 

of 
shares 
owned 
at the 
end of 

the 
period 

Thời điểm 
bắt đầu là 
người có 
liên quan 
của công 
ty/ người 

nội bộ 
/ 

 Time the 
person 
became 

an 
affiliated 
person/ 
internal 

actor 

Thời 
điểm 

không 
còn là 
người 
có liên 
quan 
của 

công 
ty/ 

người 
nội bộ 

/ 
 Time 

the 
person 
ceased 
to be 
an 

affiliat
ed 

person
/ 

intern
al 

actor 

Lý do 
(khi phát 
sinh thay 
đổi liên 

quan đến 
mục 13 
và 14)  

/ 
Reasons 
(when 
arising 
changes 

related to 
sections 

of 13 and 
14) 

Ghi 
chú 
(về 
việc 

không 
có số 
Giấy 
NSH 

và các 
ghi 
chú 

khác) 
/ 

 Notes 
(i.e. 

not in 
posses
sion of 
a NSH 

No. 
and 

other 
notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1.01  
Vũ Thị 

Lan 
Hương 

  
Vợ 
/ 

Wife 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

037184005467 
 

05/01/2024 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 

P1401, CC 
93 Lò 
Đúc, 

phường 
Hai Bà 

Trưng, TP 
Hà Nội 

0 0 27/05/2026  

Ông Đào 
Văn Duy 
được bầu 
bổ sung 

TV HĐQT 
của PXL 
từ ngày 

 



Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

/ 
Room 

1401, 93 
Lo Duc 

Apt., Hai 
Ba Trung 

Dist., 
Hanoi City 

27/05/202
6 

1.02  
 

Đào Duy 
Hưng 

  
Con trai 

/ 
Son 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

001210054382 
 

12/08/2024 
 

Bộ Công 
An 
/ 

Ministry 
of Public 
Security 

P1401, CC 
93 Lò 
Đúc, 

phường 
Hai Bà 

Trưng, TP 
Hà Nội 

/ 
Room 

1401, 93 
Lo Duc 

Apt., Hai 
Ba Trung 

Dist., 
Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.03  
Đào Văn 

Uy 
  

Bố đẻ 
/ 

Father 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

034044001152 
 

07/05/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

P1002, 
CC93 Lò 

Đúc, 
phường 
Hai Bà 

Trưng, Tp 
Hà Nội 

/ 
Room 

1002, 93 
Lo Duc 

Apt., Hai 
Ba Trung 

Dist., 
Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



1.04  
Trần Thị 

Thập 
  

Mẹ đẻ 
/ 

Mother 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
034157005753 

 
07/05/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

P1002, 
CC93 Lò 

Đúc, 
phường 
Hai Bà 

Trưng, Tp 
Hà Nội 

/ 
Room 

1002, 93 
Lo Duc 

Apt., Hai 
Ba Trung 

Dist., 
Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.05  
Vũ Mạnh 
Trưởng 

  
Bố vợ 

/ 
Father-in-law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
037057000793 28/06/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Phố Tân 
Tiến, xã 

Nho Quan, 
tỉnh Ninh 

Bình 
/ 

Tan Tien 
St., Nho 
Quan 

Commune, 
Ninh Binh 

Prov. 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.06  
Phạm Thị 

Lý 
  

Mẹ vợ 
/ 

Mother-in-
law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
037161001959 28/06/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 

Phố Tân 
Tiến, xã 

Nho Quan, 
tỉnh Ninh 

Bình 
/ 

Tan Tien 
St., Nho 
Quan 

Commune, 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Social 
Order 

Ninh Binh 
Prov. 

1.07  
Đào Thị 

Hà 
  

Chị gái 
/ 

Sister 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
034177010644 19/04/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Số 76 
Trương 
Công 
Định, 

phường 
Hà Đông, 
TP Hà Nội 

/ 
No. 76 
Truong 
Cong 

Dinh, Ha 
Dong 
Dist., 

Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.08  
Nguyễn 
Minh 
Ngọc 

  

Anh rể 
/ 

Brother-in-
law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
001069003495 

19/04/2021 
 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Số 76 
Trương 
Công 
Định, 

phường 
Hà Đông, 
TP Hà Nội 

/ 
No. 76 
Truong 
Cong 

Dinh, Ha 
Dong 
Dist., 

Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.09  
Đào Thị 

Quý 
  

Em gái 
/ 

Sister 

CCCD 
/ 

Citizen ID 

034182012419 
 

24/07/2021 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 

P1506 
CC16B 
Nguyễn 

Thái Học, 
phường 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



Police 
Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

Hà Đông, 
TP Hà Nội 

/ 
Room 

1506, 16B 
Nguyen 

Thai Hoc 
Apt., Ha 

Dong 
Dist., 

Hanoi City 

1.10  
Đặng 

Viết Hậu 
  

Em rể 
/ 

Brother-in-
law 

CCCD 
/ 

Citizen ID 
037082012143 25/10/2023 

Cục CS 
QLHC 

về 
TTXH 

/ 
Police 

Dept. of 
Admin. 
Manage
ment of 
Social 
Order 

P1506 
CC16B 
Nguyễn 

Thái Học, 
phường 

Hà Đông, 
TP Hà Nội 

/ 
Room 

1506, 16B 
Nguyen 

Thai Hoc 
Apt., Ha 

Dong 
Dist., 

Hanoi City 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.11  

Công ty 
Cổ phần 
Hạ tầng 
Bất động 
sản Việt 

Nam 
/ 

Vietnam 
infrastruc

ture 
investme

  

Ông Đào Văn 
Duy là Thành 
viên HĐQT 

/ 
Mr. Dao Van 
Duy is a BOD 

Member 

ĐKKD 
/ 

ERC 
0102799293 02/07/2008 

Sở 
KH&ĐT 
TP. Hà 

Nội 
/ 

Hanoi 
Dept. of 
Planning 

and 
Investme

nt 

Số 6 
Nguyễn 
Công 

Hoan, , 
Thành phố 

Hà Nội, 
Việt Nam 

/ 
No. 6 

Nguyen 
Cong 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 



nt & 
developm
ent joint 

stock 
company 

Hoan, 
Hanoi 
City, 

Vietnam 

1.12  

Công ty 
TNHH 
Acteam 

Internatio
nal 
/ 

Acteam 
Internatio
nal Ltd, 

Company 

  

Ông Đào Văn 
Duy là Tổng 

Giám đốc 
/ 

Mr. Dao Van 
Duy is the 
General 
Director 

ĐKKD 
/ 

ERC 
5800523209 16/04/2007 

Sở 
KH&ĐT 
tỉnh Lâm 

Đồng 
/ 

Lam 
Dong 

Dept. of 
Planning 

and 
Investme

nt 

Tiểu khu 
325, Xã 

Đơn 
Dương, 

Tỉnh Lâm 
Đồng, Việt 

Nam 
/ 

Sub-zone 
325, Don 
Duong 

Commune, 
Lam Dong 

Prov., 
Vietnam 

0 0 
nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

1.13  

Công ty 
cổ phần 
Hạ tầng 
GELEX 

/ 
GELEX 

Infrastruc
ture JSC 

  

Ông Đào Văn 
Duy là Phó 
Tổng Giám 

đốc 
/ 

Mr. Dao Van 
Duy is the 

Deputy 
General 
Director 

ĐKKD 
/ 

ERC 
0107652657 28/08/2025 

Sở 
KH&ĐT 
TP. Hà 

Nội 
/ 

Hanoi 
Dept. of 
Planning 

and 
Investme

nt 

Tòa nhà 
GELEX, 
số 52 Lê 

Đại Hành, 
, Thành 
phố Hà 

Nội 
/ 

GELEX 
Tower, 

No. 52 Le 
Dai Hanh, 
Hanoi City 

114.49
4.593 

65% 
(tính 
trên 

VĐL 
của 

PXL) 

nt 
/ 

as above 
 

nt 
/ 

as above 
 

 

 

 



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/Related interest 
with public company, public fund (if any): Không có/None 

18/ Quyền lợi mâu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ Interest in 
conflict with public company, public fund (if any): Không có/None 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn toàn chịu 
trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided in this CV is true 
and correct and I will bear the full responsibility to the law. 
 

 NGƯỜI KHAI / 
DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 
(Signature, full name) 

 
 
 
 
 
 
 

Đào Văn Duy 
Dao Van Duy 
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